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iz ST 1601 / 943
bl al L H | [
[ H | E Piéces de rechange / Ersatzteile
2.1 LR Spare parts / Piezas de recambio
H -8
HHEF N° Désignation / Beschreibung Ref.
b2 a2 B Designation / Designacion
HE ] 1| Embout/ Endstiick 026 ST 943
HH End link / Terminal
Lo . 2 | Brin indémontable 6h / Bandstrang 119 ST 1601 06
Sy 6 maillons
39 bz, adz 'llllﬁi_ ¢ it bl Bracelet strand / Hebra de brazalete
L H Hiag 3 | Maillon amovible / Verliungerungslied 114 ST 1601
EU:HEH] removable link / Eslabon desmontable
a2 - 4 | Maillon d'attache fermoir / Ansatzglied fiir Verschluss|118 ST 1601 01
. _Ei‘ L By Clasp attaching link / Eslabon de ajuste de cierre a
i 53] _al brazalete
51568 » | H .
—__a_ﬁ___‘ ll""‘- . 5 | Maillon de transition / Ubergangsglied 118 ST 1601 02
53 —r= Link for transition / Eslabon de transicion
rE - Py 11 6 | Glissiere / Schlitten 035 ST 1601 943
" Slider / Corredera
- **7 | Fermoir complet / Verschluss komplett 117 ST 1601 943
2>\ 12 Complete clasp / Ci I
10 | commmm omplete clasp / Cierre completo
8 | Couvercle du fermoir / Verschlussdeckel 116 ST 1601
Clasp cover / Tapa de cierre
9 | Maillon de transition / Ubergangsglied 118 ST 1601 02
bl ko Link for transition / Eslabon de transicion
10 | Ressort de verrou / Riegelfeder 085 ST 0057
Lock spring / Muelle de cerrojo
11 | Vis de fermoir, verrou / Schraube fiir Schlitten 124 ST 2800
Clasp screw, slider / Tornillo del cierre, corredera
b4 a4, 12 | Vis de fermoir, glissiére / Schraube fiir Riegel 124 ST 2801
= Clasp screw, lock / Tornillo del cierre, cerrojo
b4 .
8 - o 13 | Brin indémontable 12h / Bandstrang 119 ST 1601 12
L bl al, Bracelet strand / Hebra de brazalete
b1 1
941 %2 :';2: al | Canon/Kanone / Pipe / Caiién 201 ST 0518
‘B a2 | Canon/Kanone / Pipe / Cafién 201 ST 0516
a3 | Canon / Kanone / Pipe / Cafiéon 201 ST 1001
6 maillons a4 | Canon/ Kanone / Pipe / Caiién 201 ST 0202
amovibles bl | Goupille / Sperrstift / Pin / Pasador 128 ST 9916
b2 | Goupille / Sperrstift / Pin / Pasador 128 ST 9913
& _ - b3 | Goupille / Sperrstift / Pin / Pasador 128 ST 9101
55 |
aZ’ - b4 | Goupille / Sperrstift / Pin / Pasador 128 ST 9085
Ll c | Barrette / Steg / Bar / Barrita 068 ST 2206
I H * Observations / Bemerkungen / Observations / Observaciones
gl Le verrou usé implique un remplacement de la glissiére.
13 H Ist der Riegel abgenutzt, muss der ganze Schlitten ersetzt werden.
H | Once the lock is worn out, the slider must be replaced.
TH El cerrojo desgastado implica el cambio de la corredera completa.
i H ** 7, Le fermoir est livré en KIT
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